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lo que ahora sabemos acerca de las decisiones del gabinete
y de las causas que las motivaron. A los ojos del pueblo, el
incendio de Moscou fué el comienzo del mas grande de los
juicios de Dios, como lo expresa el historiador austriaco
Wiarda cuando dice: «En medio de las llamas que devora-
ban 4 Moscou aparecié Dios, el Sefior, y dijo: {Hédgase la
luz! Y la luz se hizo.» La noticia de esta catdstrofe afectd
profundamente 4 los mismos gobernantes; pero la impresion
que éstos sintieron era motivada, menos por el incendio en
s{ mismo, que por los sentimientos que este suceso intencio-
nado denotaba. «Esta resolucion enérgica, — dijo Hardenberg
al embajador austriaco, conde Zichy, — parece presagiar una
guerra muy distinta de las que hasta el presente se han
hecho (1).» Hasta entonces, lo que entristecia al ministro
prusiano era precisamente la creencia de que esta guerra se-
guiria el curso que todas las dem4s habian seguido para ter-
minar con una paz de la que resultarian una sumision y una
degradacion superiores 4 las que ya habian sido consecuen-
cia de las paces de Tilsit y de Erfurt. Al creer esto, no for-
mulaba mas que una opinion vaga y oscura, pues no sabia
lo que hoy podemos afirmar con certeza, 4 saber: que la paz
que Napoleon hubiera dictado en Moscou si Alejandro se
]a hubiera dejado imponer, habria tenido por consecuencia
el aniquilamiento de Prusia y el reparto de sus provincias
entre Rusia, Austria, Sajonia, Polonia y Westfalia (2). Har-
denberg, presa de la desesperacion mas absoluta, desahogd
<u inconsolable corazon en una carta que en 4 de setiembre
de 1812 escribié al conde Metternich (3), €l cual, no menos
desesperado, le contest en 5 de octubre (4): uno y otro se
animaron, cual si hubiesen sentido el contacto de una varita
mégica, cuando supieron 4 ciencia cierta que esta vez el em-
perador Alejandro no se habia doblegado, sino que, por el
contrario, se habia mantenido firme, imprimiendo de esta
suerte 4 la guerra un sesgo que no podia esperar nadie que
se acordara de la actitud del emperador de Rusia en Tilsit
y aun en Erfurt.

Entonces comenzaron 4 animarse las cortes prusiana y
austriaca. El rey Federico Guillermo declaré al conde Zichy
_ cuando el emperador Alejandro, por medio de una carta
del conde Liewen, empezé 4 solicitar alianzas — que €l nada
podria hacer sin la cooperacion del Austria, pero que con el
auxilio de ésta no vacilaria en cambiar de sistema y en in-

ceses, pues uno de los principales perjuicios que les caus6 fué alejar del
emperador Alejandro toda idea de negociacion de paz y exaltar al pue-
blo. Sin embargo, se ha cometido una exageracion no pequefia al cali-
ficar, como lo suelen hacer los franceses, el incendio de Moscou de cau-
sa principal del fracaso de la campafia. Cierto que con ¢l perdieron los
franceses algunas cosas que les eran necesarias y que hubieran podido
utilizar; pero lo que mas necesitaban eran hombres, y éstos no los ha-
brian encontrado en Moscou aunque el incendio no se hubiese consu-
mado. Hacer avanzar un ejército de 90,000 soldados, compuesto de
hombres extenuados y de caballos indtiles, en una cufia de 120 millas
dentro de Rusia, teniendo 4 la derecha un ejército de 110,000 hombres
y por todos lados un pueblo armado, era completamente imposible; y

tentar 4 toda costa reconquistar su independencia y sacudir
el yugo extranjero. Al duque de Bassano, en Wilna; y al con-
de de Saint-Marsan, en Berlin, se les manifestaba simultd-
neamente que no se enviarian, porque era imposible, las tro-
pas que el emperador francés habia pedido desde Moscou
en 16 de octubré; que lo que hasta entonces habia hecho
Prusia era superior 4 sus fuerzas y que mas no podia exigir-
sele mientras el emperador francés no recompensara una ad-
hesion sin igual pagando lo que 4 Prusia debia, pues desde
primeros de actubre ésta habia entregado en vituallas para
el gran ejército por valor de mas de go millones de francos,
sin haber podido conseguir, hasta entonces, que se examina-
ran sus cuentas, ni siquiera que se le prometiera que le'serian
pagadas. En g de diciembre envid el conde Metternich un
largo despacho & Wilna para que el consejero de embajada,
Florest, se lo entregara al emperador Napoleon, 4 su regre-
so: en ¢l manifestaba que para salir del apuro en que le ha-
bia colocado el fracaso completo de la campafia no habia
mas que un camino cémodo, cual era una paz general, que
solo con la mediacion del Austria podia conseguirse (5)- Este
despacho fué en seguida comunicado secretamente al canci-
ller de Estado, Hardenberg, 4 quien llené de las mas hala-
giiehas esperanzas. El dia 13 de diciembre halldbase la
corte prusiana en Potsdam presa de febril agitacion 4 conse-
cuencia de la noticia, apenas creible, comunicada por el
maestro de postas de Glogau, de que en esta ciudad se ha-
bia presentado en la tarde del 12 Napoleon con una peque-
fia escolta, continuando su viaje 4 Dresde. Lo que el dia 13
parecia todavia un cuento, fué certeza completa el dia 16 de
diciembre, cuando Saint-Marsan entregd al rey una carta
que el emperador le habia dirigido el 14 desde Dresde y en
la cual le manifestaba que despues de la batalla del Beresina
habia dejado el mando supremo del ejército al rey de Ndpo-
les para dirigirse apresuradamente 4 Paris y que de la leal-
tad del rey de Prusia esperaba que aumentaria su ejército
auxiliar hasta 30,000 hombres (6). La cuestion, pues, s¢ pre-
sentaba ya clara: la guerra habia fracasado y habia sonado
para todos los sojuzgados por Napoleon, hasta entonces nun-
ca vencido, la hora de exclamar: jahora d nunca! i

En 17 de diciembre recibid el rey el primero de aquellos
documentos que, 4 partir de aquel momento, se multiplica-

ron sin cesar para inducirle 4 decidirse y 4 obrar. Hombres

que hasta entonces habian consagrado su ingenio y su elo-
cuencia 4 recomendar la inaccion, sentfanse enardecidos y
entusiasmados y pedian que se pasara 4 vias de hecho: un
circulo de consejeros que raras veces 0 nunca habian podido
ponerse de acuerdo manifestaron entonces la unanimidad
mas absoluta. ¢Y el rey? Desde el primer momento sintid la-
tir su corazon al compds de los que le rodeaban y que por
vez primera estaban acordes. La memoria del consejero de
gabinete, Albrecht, formulaba la siguiente conclusion: ¢Con
el Austria ha de aprovecharse este momento propicio que
nos ofrece la suerte; con el Austria y con Rusia ha de pros-

por otra parte, la necesidad de hacer frente 4 todas las comarcas del
mundo; la carencia de almacenes y de municiones bastantes, y la difi-
cultad de las comunicaciones, pues no habia para ellas mas que un ca-
mino completamente 4rido, eran circunstancias que hacian imposible
una invernada, Si Bonaparte no estaba seguro de pederse sostener du-
rante todo el invierno en Moscou, tenia que emprender la retirada an-
tes de que llegara el invierno, y en este caso poca importancia habia de
tener ¢l que esa cindad quedara en pié 6 arruinada. La retirada de Bo-
naparte era inevitable y su campafia podia considerarse fracasada desde
el momento en que el emperador Alejandro se negd 4 firmar la paz.
Todo estaba calculado sobre esta paz, y Bonaparte no se hizo nunca ilu-
sion alguna en este punto.»

(1) Austria y Prusia, tomo I, pég. 21.

(2) Véase mas arriba

(3) Austria y Prusia, tomo I, pag. 6.

(4) Austria y Prusia, tomo I, pag. 15.

perar ahora 6 nunca la empresa.» A propdsito de estas pala-
bras manifesté el rey que «reflejaban casi textualmente sus
propias ideas acerca de aquel momento supremo y decisivo,»

si Austria hace causa comun con Francia (7).» En igual sen-
tido que Albrecht se expresaron, en los dias siguientes, €l
general Tauenzien, el ex-embajador en Paris Brockhausen,
el ayo del principe, Ancillon, y el coronel Knesebeck, cuya
memoria fechada en 23 de diciembre comenzaba con estas

(5) Austria y Prusia, tomo I, pag. 30.

(6) Duncker: De la dpoca de Federico ¢l Grande v de Federico Gui-
Hermo 117, pag. 453

(7) Duncker, pags. 453-454-

pero anadié: «Sin embargo, todavia no sabemos 4 punto fijo-
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labras: ¢/Ya es tiempo! La suerte de los Estados depende
de momentos: apr?v.fechar los favorables los engrandece; de-
jarlos pasar sin utilizarlos es causa de su ruina. La hiséoria,
universal ofrece ahora uno de estos momentos: ha llegado el
tiempo oportuno de salvar la libertad de Europa: los Estados
que lo aprovechen volverdn 4 ser independientes; los que lo
desperdicien s€ c_cmsumirén eternamente atados 4 sus cade-
nas y no serdn dignos de ver mejorada su suerte: Ze 6 octo-
le jletois encore maitre de I’ Europe ef maintenant je ne le
suis plus (el dia 6 de octubre era yo todavia duefio de la Eu-
ropa y ahora no lo soy), decia Napoleon en Varsovia y asi
es: Napoleon comprende su situacion. IComprende{mOSIa
tambien nosotros! jLa Nemesis ha despertado! El bien ha
de vencer nuevamente al mal, la libertad 4 la tiranfa, la ver-
dad 4 la mentira. {Ojald que asi lo haga la diosa ju’sticierat
i0jald que se alce de nuevo todo lo que est4 oprimido, vol-
viendo 4 su antiguo sitio! {Y tu tambien, patria mia, levdn-
tate otra vez y recobra el puesto que te corresponde asi por
la ilustracion de tu pueblo como por los humanos sentimien-
tos de tu soberano!»

Hardenberg, por encargo del rey, celebrd en 25 de diciem-
bre con Knesebeck y Ancillon una coﬁfe-rencia, de cuyo re-
sultado did cuenta al monarca en una extensa comunicacion
fechada el dia 26, que comenzaba con las siguientes pala-
bras: ¢Ha llegado, por fin, el momento en que Prusia debe
obrar, y obrar rdpidamente, para recobrar su independencia
y sacudir el yugo bajo el cual se ha ido hasta ahora consu-
miendo. Exigen imperiosamente esta decision, no solo los
intereses del porvenir, sino tambien la situacion geogrdfica
de Prusia y los peligros que amenazan 4 la persona del rey y
d todas las personas de la casa real. La nacion entera espera
con impaciencia ver obrar al gobierno enérgicamente, ha-
biéndose levantado ya muchas voces que asi lo solicita,n: sl
el gobierno se niega 4 ello, es de temer que ocurran insur-
recciones y movimientos populares (1).» El rey se hallaba
desde un principio conforme con el objeto que undnimemen-
te senalaban todas estas voces. «Es preciso dar golpes y ani-
quilar,» escribia en 28 de diciembre al gran canciller el mo-
narca en otro tiempo tan pacifico (z), de suerte que no podia
haber disidencia alguna respecto de la necesidad de apro-
vechar aquel momento y de adoptar para ello los medios
oportunos, Pero entre estos medios habia uno de capital im-
portancia, que los hombres de aquel tiempo no conocian,
que la posteridad ha podido, en nuestros dias, conocer y
cuyo desconocimiento ha sido causa de que se emitieran los
mas equivocados juicios acerca del rey. Este medio consis-
tia en una politica fingida que exteriormente persistiera en
la aliafm_a francesa, gracias 4 lo cual habian de disimularse,
y se disimularon en efecto, los trabajos diplomdticos preli-
minates de la guerra de liberacion. La apurada situacion en
que se encontraban entonces el monarca y la monarqufa era
de tal naturaleza que en Potsdam se consideraba necesario
dar fil aumento del ejército, indispensable para la liberacion, el
caracter de cumplimiento de la peticion hecha por Napoleon
Para que se reforzara el ejército auxiliar, que tan relevantes
semmos le habia hasta entonces prestado. Tanta confianza
:2{121 }ia;rcienbém:g en el modo de pensar del conde Metter-
deré’ 12 def;?ou'a por ;g_correspondencm intima, que consi-
E Cor;,a, 11'110(?11 1.c:10nal que el con’d‘e hacia de 1‘a paz
L tg 8 Lolmlenzo de una po!mca cuyo ob}em:o
X necesidid dlempo a guerra de liberacion. De ello dedujo
L € ch?g'rtar mmcdiatam_ente una alla_nza secre-

siva y defensiva con el Austria; pero consideré que

—_—
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hasta tanto que ésta estuviese firmada y los aprestos de am-
bas potencias terminados, ¢era absolutamente preciso seguir
aparentemente en buena armonfa con Francia.p Por tanto
culagdo se dieron al coronel Knesebeck instrucciones para 1;
mision que habia de desempenar cerca de la corte de Vie-
na, se le dijo con gran insistencia que ¢hasta que todo estu-
viese perfectamente preparado para llevar el plan 4 ejecucion
el interés de ambas potencias exigia que se continuara re,‘
presentagdo con tanta prudencia como habilidad el papel
de fiel aliado de Francia, manteniendo 4 esta potencia en una
confianza completa y procurando no rechazar expresamente
las nuevas exigencias que pudiera formular y alentarla con
esperanzas ilusorias (3).» Este papel fué desempehado ma-
gmtrahn_ente y la politica de aparente lealtad y de fingida
concordia fué representada con naturalidad y verdad tales
que todo el mundo cayé en el engano. No fueron los t'ranj
ceses 105;. tinicos que nada sospecharon de cuanto se trama-
b.a,; el mismo pueblo se engafid tambien acerca de las inten-
ciones de su rey y creyé ver una contradiccion y aun una
remsf‘.encia 4 sus mas ardientes pretensiones en aquello que
precisamente significaba todo lo contrario. Este era el tinico
lado peligroso de la cuestion, y lo era tanto, que 4 ser posi-
ble, €l por si solo hubiera sido motivo suficiente para aban-
do_na; esta politica de fingimiento; pero esta posibilidad no
existia, como nos lo demuestra, entre otras muchas cosas, la
situacion personal del monarca y de su familia. ;
En virtud del articulo 4.” del tratade de 24 de febrero
de 1?512, la guarnicion de Potsdam se componia de 1,200
prusianos. Las tropas francesas acantonadas en Berlin :y en
Spandau constaban de un contingente de 12,000 hombres y
el general que las mandaba, que era el mariscal Augereau
duque de Castiglione, tenia instrucciones concretas 6 esta’-
ba indudablemente autorizado para apoderarse de Federico
(%uillermo, al primer movimiento sospechoso, y llevarlo 4
Francia en rehenes de la fidelidad de Prusia 4 la alianza. El
rey, expuesto sin defensa alguna cada dia y 4 cada hora 4
este acto de violencia y colocado en una situacion que le
hacia en cierto modo prisionero de guerra de los franceses
cch§ mano de la tinica arma que no puede arrebatarse a{
oprimido, 4 saber: el arma de la astucia y del disimulo. Has-
ta qué punto hubo el monarca de violentarse para ello, com-
prendiéronlo sus jévenes hijos, de una manera com,pleta,
cuando en 2 de enero de 1813 el mayor conde Henckel dé
Donnersmark llegé 4 Potsdam con un despacho del general
York (4). Interiormente el corazon del monarca rebosaba de
alegria y exteriormente tuvo que fingir consternacion y cd-
lera, ocultando, no negando, 4 los que eran carne de su car-
ne y sangre de su sangre la emocion que tan violentamente
se agitaba en su pecho. El rey crefa que el paso que ya ha-
bia dado York era un suceso inminente, pero no realizado
todavia, cuando le di6 ya la forma en que habia de aparecer
4 los ojos del enemigo para evitar un rompimiento prematu-
ro. El dia 3 de enero, Hardenberg manifestd al conde Saint-

((12; Ompte.da: Para la historia alemana, tomo 111, pag. 330.
Austria y Prusia, tomo I, pAg. 46.

Marsan que segun se desprendia de las noticias llevadas por

| el (;onde Henckel, los generales York y Massenbach estaban
| por todas partes rodeados de fuerzas enemigas muy superio-
| res é imposibilitados, por lo tanto, de dirigirse 4 Tilsit, don-

de en vano les esperaba el duque de Tarento, cuyas propias
culpas eran causa de la lamentable suerte de que se vefa vic-

(3) Como Scharnhorst habia aconsejado en 8 de agosto de 1808: Si
los franceses hacen alguna proposicion, no queda mas recurso q:e.s to-
marla en consideracion y hacer ver como que se acepta; este es el tinico
medio de disimular de tal manera nuestros verdaderos pénsamiemo‘;
que puedan permanecer por algun tiempo ocultos 4 los ojos del ex eréc’,
impostor.» Pertz: Stezz, tomo 11, pig. 198, i

(4) Véase anteriormente,
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tima su vanguardia (1); aiadiéndole que el rey estaba afli- |
gidisimo por este acontecimiento extraordinario. El dia 4 de
enero partié Knesebeck en direccion 4 Viena, y aquel mis-
mo dia comian juntos Hardenberg y el mariscal Augereau
en Berlin, en compaffa del conde Saint-Marsan, del princi-
pe Hatzfeld y del conde Narbonne, ayudante de Napoleon,
que con éste habia regresado de Rusia. Estando de sobreme-
sa, un correo de Konigsberg llevé 4 Saint-Marsan noticia del
tratado firmado por York, de la carta de éste 4 Macdonald
y de la comunicacion que sobre este asunto habia enviado
Macdonald 4 Berthier. Grande fué la impresion que tales no-
ticias causaron. Hardenberg; que habia previsto la desgracia,
afiade en su Diario: «Inusitado movimiento entre los france-

Ernesto Mauricio Arndt. - De un grabado de C. T. Riedel.

ses: se acuerda el envio de Hatzfeld 4 Paris y la destitucion
de York. El mando 4 Kleist, carta al rey de Ndpoles que po-
nia 4 Kleist 4 las 6rdenes de éste. Por la noche al palacio

(1) Sobre este particular poseemos un dato debido 4 la propia pluma
del emperador Guillermo, que ha sido por primera vez publicado por
Pertz (Gneisenan, 1omo L1, pags. 735-737) en 1869 y que creemos ne-
cesario reproducir para darle mayor publicidad. «El rey, nuestro padre,
se disponia 4 dar su acostumbrado paseo de la tarde con el principe he-
redero, el principe Federico, y conmigo, cuando, 4 cosa de las tres, se
present6 en el Invernadero del jardin nuevo, donde habiamos comido,
el conde Henckel con su despacho (del 26), ¢ inmediatamente el rey,
diciéndonos que le esperdramos, le ordend que le siguiera 4 un sitio
algo distante del en que nos encontrabamos. A la media hora préxima-
mente — tiempo que NOsotros pasamos poseidos de la mayor ansiedad -
acercése nuevamente el rey, en cuyo semblante estaba retratada la ale-
gria, que hacia mucho tiempo no habfamos visto en €l y que nos causo
tanta mayor sorpresa cuanto que estaba en abierta contradiccion con las
palabras que nos dirigi6 4 nosotros y 4 los ayudantes y ayos que alli se
encontraban, ¢El conde Henckel, —dijo el rey, —me ha traido una mala
noticia: YVork ha capitulado con su.cuerpo de ejército, y se halla, por
tanto, prisionero de los rusos: parece que se reproducen los tiempos
de 1806.» Todos estabamos como petrificados, pero el rey, despues de
haber enviado al conde Henckel 4 Berlin, nos mando6 emprender el pa-
seo, y nos refirié mientras pasedbamos la habilidad y la rapidez con que
el general Diebitsch habia cercado con numerosas fuerzas el cuerpo de

real y luego 4 casa de Saint-Marsan. Natzmer es enviado con
la carta al rey de Ndpoles, pero con instrucciones secretas
para el emperador de Rusia.»

Estas palabras de Hardenberg nos permiten descubrir en
cierto modo iz fragantila doble politica de la corte. Harden-
berg estaba tan perfectamente preparado para el suceso que
aterrorizaba 4 los franceses, que inmediatamente despues de
haber llegado la infausta nueva hubiera podido, sin consul-
tar préviamente con el rey, discutir con Saint-Marsan las
medidas necesarias para demostrar la completa inculpabili-
dad del monarca. Cuando hubo recibido de Saint-Marsan
las cartas de York y de Macdonald, con una nota concebida
en términos conminatorios, marché 4 Potsdam para avistarse
con el rey, y aquella misma noche estuvo de vuelta y mani-
festé inmediatamente 4 Saint-Marsan que el rey estaba admi-
rado é indignado del acto de rebeldia realizado por York,
afiadiendo que sus primeras palabras habian sido: «Este
golpe es para dejar aterrado 4 cualquiera. ¢Qué hacer aho-
ra (2)?» y que 27 continenti habia aprobado las medidas adop-
tadas contra York y contra lo que éste habia hecho. La mas
dura de estas medidas habia sido la carta autdgrafa que el
rey enviaba al rey de Népoles, y de que fué portador, en
5 de enero, el mayor Natzmer. Deciase en ella 4 propésito de
la capitulacion: «Esta medida ha excitado mi indignacion
tanto como mi sorpresa. Mi ayudante, el mayor Natzmer,
que entregard esta carta & V. M., es portador de las érdenes
que envio al general Kleist para que inmediatamente se en-
cargue del mando supremo de mi cuerpo de ejército y desti-
tuya y reduzca 4 prision al general York. Creo innecesario
deciros que no apruebo el convenio. Por lo que hace 4 las
disposiciones que acerca de las tropas deben adoptarse, cosa
es ésta que, en virtud del tratado de alianza, corresponde
4 S. M. el emperador, y en la actualidad 4 V. M., su repre-

mos sido invitados 4 un baile que por la noche daba el primer presiden-
te, Bassewitz, pero despues de haber recibido tan triste noticia resolvi-
mos 1o ir 4 €l Cuando el rey nos vié aparecer & la hora del té, pre-
gunténos: — ¢ Vais al baile, segun tengo entendido? —y al explicarle el
principe heredero por qué habiamos decidido no asistir 4 la fiesta, nos
dijo: — Esto no debiera haberos detenido. — Esta manifestacion, junto
con el buen humor de que ya he hablado y que continué durante toda
la noche, nos confundié 4 los dos de tal manera, que despues de haber
tomado el té, pedimos & nuestros ayos una explicacion que no pudieron
darnos, porque nada sabian tampoco de la verdad de lo ocurrido. En
cambio; 4 la mafiana siguiente nos hablaron de un extrafio rumor que
durante el baile habia circulado y que no parecia menos increible que la
capitulacion, 4 saber: que York no habia capitulado, sino que se habia
pasado 4 los rusos ¢ habia firmado por sf y ante si la paz con ellos. Y en
eflecto, esta era la version que habia circulado de la decision adoptada
por York, version que se fundaba en las cartas particulares traidas por
Henckel y divulgadas imprudentemente, y que habia producido, espe-
cialmente en el baile, una explosion de jibilo que el rey no pudo mos-
{rar ptiblicamente, por mas que interiormente lo experimentara. Por €l
contrario, hacfase indispensable, si no se queria disgustar prematura-
mente 4 Francia y atraer sobre la ciudad, la naciony el trono un acto
peligroso de violencia de parte del mariscal Augereau, que el rey mani-
festara piiblica y enérgicamente el disgusto (fingido) que le habia causa-
do Ia capitulacion. Asi lo hizo al dia siguiente (3 de enero; aprovechan-
do la coyuntura del acto de dar el santo y sefia, qie, segun el servicio
entonces en uso, se verificaba 4 las 11. Entonces dijo con tono severe al

York, cortdndole la retirada y obligandole 4 capitular. A pesar de esto, |

nuestro padre conservaba visiblemente un buen humor que en el curso
de aquel mismo dia se demostré en otro accidente insignificante. Habfa-

comandante coronel Cassel: ¢ITe sabido que en el baile de ayer se propa-

| laron moticias completamente falsas acerca del cuerpo de ejército de

York: yo solo soy el que tengo noticias positivas y exactas: York ha ca-
pitulado y sera juzgado por un consejo de guerra: procurad que €sta no:
ticia, tinica verdadera, circule y apague todos los demas rumores. » Pero
inmediatamente recobrd el rey su buen humor y todos comprendicron
¢l sentido en que habian de ser tomadas sus palabras: nosotros, imagl-
naciones jévenes, no podiamos explicarnos todavia lo que ocurria, hasta
que poco & poco nuestros ayos nos revelaron el misterio, exigiéndonos el
mas absoluto silencio.» :
(2) Memoria de Saint-Marsan, de 5 de junio, Fain: Manuscrito

| de 1813, tomo I, pégs. 205-206. Stern ha publicado su memoria de 4 de

| enero en su obra: Disertaciones.y documentos, phgs. 398-399.
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sentante. Sirvase V. M., pues, dar al general Kleist las 6r-
denes oportunas y presentarle al mayor Natzmer (1).» Natz-
mer partié efectivamente el dia 5 de enero hdcia Elbing y
ol dia gentregé la carta al rey de Napoles, despues deL IEJ
cual,-en vez de dirigirse, como éste crefa, 4 Konigsberg para
destituir y prender 4 York, marché hdcia donde estaba el
emperador Alejandro, — cuyas tropas, por otra parte, no le
hubieran dejado ir & Konigsberg, — 4 fin de manifestarle por
encargo verbal del rey, que aprobaba el convenio de York
pero que no podia reconocerlo pdblicamente y que, por 1(;
tanto, no le era dado concederle su formal sancion, ahadien-
do que si el emperador ordenaba inmediatamente 4 sus tro-
pas que atravesaran el Vistula y avanzaran sobre el Qder, el
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rey c:stgba dispuesto 4 firmar con él una alianza ofensiva y
defensiva contra Francia (2). Como esta segunda mision era
ln,. \-‘c.rcladcra, y la otra y la carta no eran mas que una come-
dia, Hardenberg se expres6 con toda propiedad al decir en
su Diario, con fecha de 5 de enero: «Natzmer es enviado al
ei]}perador Alejandro, pero antes ha de verse con el rey de
Nipoles, con quien se reunié en Elbing.»

La desautorizacion de York y de su obra obedecia 4 un
fundamento especial. La exclamacion de estupor que Har-
df&nbcrg transmitid 4 Saint-Marsan como procedente de la-
bms del rey es perfectamente verosimil, pero no puede ser
| interpretada tal como en otro tiempo lo ha sido, pues que
| no se referia 4 lo que York habia hecho en Tauroggen, sino

Artillerfa de 4 caballo y tren de artilleria del ejército francés

dlo que habia escrito 4 Macdonald. El pérrafo en que ha-
bla‘Lba de negociaciones entabladas entre los beligerantes
fué una lamentable imprudencia que los franceses podian,
aunque no debian, interpretar como una confesion involun-
faria de un complot, en virtud del cual el general hubiera
obrado de acuerdo con el rey por un lado y con los rusos
Por otro. El rey, al leer aquello, hubo de creer, en su conse-
cuencia, que se habia descubierto su juego aun antes de pa-
sar fiff la categoria de proyecto, tanto mas cuanto que no co-
hocia el texto del convenio (3) € ignoraba la prudencia con
que en é.l habia reservado York su libertad de decision. Una
?#lservacmn de Hardenberg confirma nuestra creencia. Ha-
131)5!5.8 éste, en 6 de enero, comiendo con el embajador han-
foveriano Ompteda, 4 quien referia minuciosamente el gran
acontecimiento del dia ¢sin mostrar por ello gran inquie-
tE(E;» despues de haberle explicado las resoluciones adopta-

EZ; Fain, tomo I, pags. 206-207.
Droysen: Vor#, tomo II, pag. 119 (5.* edicion, t. I, pag. 371).

. {ri) : Este no llegé 4 Potsdam hasta el § de enero, en que lo llevé alli
ayor Thile [ Diario de Hardenberg).
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das por el rey contra York, afadié que el asunto era penoso
por su forma, que el general York habia procedido injusta-
mente, que habia sido de todo punto falsa la suposicion de
que en su correspondencia se hubiese mezclado en cuestio-
nes politicas y hubiese supuesto negociaciones que no se
habian entablado, y que por lo mismo el rey, para mante-
nerse fiel, no habia podido obrar de otra suerte. Ompteda
manifesté que la resolucion adoptada por el rey (de rechazar
el convenio) colocaba al cuerpo de ejército en una situacion
peor que la en que le habria colocado la misma capitulacion,
pues que se encontraba cercado por todas partes por los ru-
sos, 4 lo cual contesté el canciller: ¢Esto es lo que menos
cuidado me da; lo principal es no encontrarse antes de tiem-
po expuesto 4 la enemistad de Francia, y el general York ha
forrado el fondo de la cuba.y Por el modo como Harden-
berg hablaba del asunto, comprendié Ompteda que York
debia haber recibido instrucciones secretas que habia cum-
plido mas como militar que como diplomatico (4). En an4-

(4) Anuario de Ompteda, tomo ITI, pigs. 327-339.
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